
ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB V OBLASTI BOZP A PO 

č. Č.003/ZPS/2024/IČJ 
uzavretá podľa§ 269 a nasl zákona č. 513/1991 Zb.(Obchodného zákonníka) v platnom znení 

1.1 Objednávateľ: 

Názov 
Sídlo 
Štatutárny orgán 
IČO 
DIČ 
Bankové spojenie 
IBAN 
Kontaktná osoba 
Telefón 
e-mail: 

(ďalej len „ Objednávateľ") 

1.2 Poskytovatel': 
Názov 
Sídlo 
IČO 
DIČ 
IČDPH 
Bankové spojenie 
IBAN 
štatutárny orgán 
Zapísaná v: 

Zástupca oprávnený konať: 
a) vo veciach technických 
b) vo veciach realizácie 
Telefón/fax 
e-mail 

(ďalej len „Poskytovateľ") 

I. 

ZMLUVNÉ STRANY 

Mesto Levoča 
Námestie Majstra Pavla, 054 01 Levoča 
Ing. Miroslav Vilkovský, MBA - primátor mesta 
00329321 
2020717754 
UniCredit Bank Slovakia, a.s., Levoča 
SK45 1111 0000 001 O 1934 5046 
Ing. Lenka Petrášová, Ing. Miroslav Jablonovský 
0910 475 444, 0903 805 444 
mesto@levoca.sk, lenka.petrasova@levoca.sk 

PP- revízie, s.r.o. 
Lieskovany 112,053 21 Lieskovany 
44612231 
2022826949 
SK2022826949 

g. eter Pavlík - konateľ 
Obchodný register Okresného súdu Košice 1., Oddiel: Sro, 
Vložka číslo: 23731N 

Ing.Peter Pavlík - konateľ 
Ing.Peter Pavlík - konateľ 
+421 905 956 577 
bozp.pavlik@gmail.com, peterl881@centrum.sk 

II. 

PREDMET ZMLUVY 

2.1. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ bude v zmysle tejto zmluvy poskytovať pre 
objednávateľa pravidelné služby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci - výkon 
funkcie koordinátora BOZP na stavenisku v zmysle § 6 Nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z. 
o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko v znení neskorších 
právnych predpisov (ďalej len ,.Nariadenie vlády'') na stavbu: ,,Odstránenie havarijného stavu 
mosta v meste Levoča - mestská časť Levočská Dolina". Cenová ponuka koordinátora BOZP 
tvorí prílohu č. l k tejto zmluvy. 

2.2. Predmetná stavba bude financovaná z vlastných zdrojov verejného obstarávateľa. 

2.3. Predmetom zmluvy je vykonávanie funkcie koordinátora bezpečnosti v rozsahu najmä: 

2.3.l. uplatňovanie všeobecných zásad prevencie a požiadaviek na zaistenie BOZP pri 

- technických alebo organizačných riešeniach, na základe ktorých sa plánujú práce, ktoré sa 
budú vykonávať súčasne alebo budú na seba nadväzovať, 



určovaní času trvania jednotlivých prác alebo ich etáp, 

2.3.2. plnenie príslušných požiadaviek tak, aby zamestnávateľ a fyzická osoba, ktorá je podnikateľom 
a nie je zamestnávateľom 

uplatňovali zodpovedajúcim spôsobom všeobecné ~dy v zmysle § 7 Nariadenia vlády, 

dodržiavali plán bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci vypracovaný v zmysle § 5 ods. 2 
písm. b) Nariadenia vlády 

2.3 .3. úprava plánu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa§ S ods. 2 písm. b) Nariadenia vlády 
a podkladu podľa § 5 ods. 2 písm. c) Nariadenia vlády, ktoré budú zohľadňovať postup prác so 
zreteľom na zmeny v priebehu prác, 

2.3.4. koordinácia a kontrola spolupráce medzi zhotoviteľom a jeho subdodávateľmi ako 
zamestnávateľmi na stavenisku, najmä ak pracujú na spoločnom pracovisku a ak ich činnosť na 
pracovisku na seba nadväzuje, usmerňovanie práce so zreteľom na ochranu zamestnancov, na 
prevenciu vzniku úrazov a iného ohrozenia zdravia, na vzájomné informovanie a zapojenie 
fyzickej osoby, ktorá je podnikateľom a nie je zamestnávateľom, do tohto procesu, ak je to 
potrebné, 

2.3 .5. opatrenia na kontrolu správneho uplatňovania jednotlivých pracovných postupov, 

2.3.6. kontrolu zabezpečenia vstupu na stavenisko len osobám, ktoré tam plnia pracovné povinnosti, 

2.3.7. koordináciu a sledovanie spracovania požadovanej dokumentácie BOZP a plnenie požiadaviek 
stavebníka, 

2.3.8. spoluprácu s orgánmi štátneho odborného dozoru nad bezpečnosťou práce, stavebným dozorom, 
stavbyvedúcim, 

2.3.9. kontrolu dodržiavania plnenia príslušných požiadaviek vyplývajúcich zo všeobecných zásad 
ustanovených v § 7 Nariadenia vlády, zhotoviteľom a subdodávateľmi stavby, 

2.3.10. kontrolu dodržiavanie opatrení uvedených v pláne BOZP, dodržiavanie bezpečných postupov, 
opatrení predpísaných v realizačnej dokumentácii, technologických postupoch, pravidlách 
spoločného užívania priestorov a zariadení a ďalších zásad určených pre zaistenie BOZP na 
stavbe, zo strany osôb podieľajúcich sa na realizácii stavby, 

2.3 .11. koordináciu a kontrolu spolupráce medzi zhotoviteľom a jeho subdodávateľmi na stavenisku, ak 
ich zamestnanci pracujú na spoločnom pracovisku, alebo ich činnosť na seba nadväzuje, vrátane 
usmerňovania práce so zreteľom na BOZP zamestnancov, na prevenciu úrazu, alebo iného 
ohrozenia zdravia a na ich vzájomné oboznamovanie sa, podľa príslušných právnych noriem, 

2.3.12. kontrolu správneho uplatňovania jednotlivých pracovných a technologických procesov, 

2.3.13. zúčastňuje sa na kontrolných dňoch, poradách a vyšetrovaní nežiaducich udalosti, 

2.3.14. sleduje realizáciu prác na stavenisku so zameraním na zisťovanie, či sú dodržiavané požiadavky 
na BOZP, upozorňuje na zistené nedostatky a požaduje bez zbytočného odkladu odstránenie 
zistených nedostatkov, 

2.3.15. pripravuje zápis o zistených nedostatkoch v BOZP na stavenisku a navrhuje opatrenia, či a akým 
spôsobom je možné tieto nedostatky odstrániť, 

2.3.16. dáva podnety a na vyžiadanie zhotoviteľa odporúča technické riešenia alebo opatrenia k zaisteniu 
BOZP pre stanovenie pracovných alebo technologických postupov a plánovanie bezpečnej 
realizácii prác, ktoré sa s ohľadom na vecné a časové väzby pri realizácii stavby uskutočňujú 
súčasne alebo na seba budú bezprostredne nadväzovať, 

2.3.17. účasť na vyšetrovaní pracovného úrazu a iných mimoriadnych udalosti na stavenisku, 

2.3.18. kontrolu dodržiavania zákazu požívania alkoholických nápojov, omamných a psychotropných 
látok, dodržiavanie zákazu fajčenia na stavenisku, 

2.3.19. zúčastňovať sa pri dychových skúškach na zisťovanie požívania alkoholických nápojov 
u :zamestnancov zhotoviteľa, 

2.3.20. sledovať vykonávanie odborných prehliadok vyhradených technických zariadení v stanovených 
lehotách. 

2.4. Poskytovateľ prehlasuje, že počas celej doby platnosti a účinnosti tejto zmluvy je odborne 
spôsobilý vykonávať funkciu autorizovaného be7.peČnostného technika na základe osvedčenia 
vydaného Národným inšpektorátom práce podľa§ 24 ods. 9 zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 
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a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
podľa zákona NR SR č. 125/2006 Z. z. o inšpekcií práce a o zmene a doplnení zákona č. 82/2005 
Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

m. 
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

3.1 Poskytovateľ je povinný počas svojej činnosti neodkladne upozorniť objednávateľa na každý 
zistený nedostatok a každú zistenú hrozbu na úseku BOZP a tieto upozornenia z.aslať elektronickou 
poštou na adresu zodpovedného zamestnanca objednávateľa. Zisteným nedostatkom alebo zistenou 
hrozbou na úseku BOZP sa podľa zmluvy rozumie každý nedostatok a každá hrozba, o ktorých sa 
dodávateľ počas svojej činnosti dozvedel. 

3.2 Poskytovateľ sa i.aväzuje minimálne 1 x týždenne vypracovať pre objednávateľa záznam 
z kontroly BOZP a doručiť ho elektronickou poštou na adresu zodpovedného zamestnanca 
objednávateľa. 

3.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že osobné údaje, ktoré mu budú poskytnuté objednávateľom za účelom 
plnenia predmetu zmluvy, budú zhromažd'ované, spracované a uchovávané v zmysle Nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady EÚ 2016/679 z 27. 04. 2016 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 
95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane osobných údajov) a v zmysle§ 19 zákona č. 18/2018 Z. 
z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon''). 
Objednávateľ dáva poskytovateľ svoj súhlas na zhromažďovanie a spracovanie týchto osobných 
údajov na účely plnenia predmetu uzatvorenej zmluvy a tento súhlas platí až do ukončenia platnosti 
zmluvy. 

3.4 Poskytovateľ sa zaväzuje navrhnúť optimálne riešenie zistených nedostatkov a po dohode 
s objednávateľom zabezpečiť ich prípadne odstránenie. Objednávateľ sa zaväzuje v určených 
termínoch odstraňovať všetky nedostatky z kontrolnej činnosti zistené poskytovateľom pri 
prehliadkach, ktoré budú zapísané v záznamoch z vykonaných kontrol a prehliadok. 

3.5 Poskytovateľ preberá na seba záruky, sankcie a zodpovednosť za všetky ním poskytnuté služby 
a povinnosti vyplývajúce zo zmluvy a v zmysle príslušných ustanovení Obchodného zákonníka. 

IV. 

ČAS A MIESTO PLNENIA 

4.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, odo dňa účinnosti zmluvy do doby odovzdania a prevzatia diela 
objednávateľom na základe odovzdávacieho a preberacieho protokolu, pričom predpokladaná doba 
realizácie stavby a od toho odvíjajúca sa doba výkonu funkcie koordinátora BOZP je 5 mesiacov 
odo dňa prevzatia staveniska zhotovitel'om stavby. 

4.2 Miestom plnenia diela je Východné Slovensko, Prešovský kraj, okres Levoča, mesto Levoča -
mestská časť Levočské Dolina, pozemok parcelné číslo KN C 7197/4, KN C 6862/20, KN C 
6901/6, E KN 7199, E KN 7198, E KN 6901/2, KN C 7228/37, KN C 7228/9, KN C 7228/8 
v katastrálnom území Levoča. 

4.3 Zmluvný termín uvedený v bode 4.1 je termín najneskoršie prípustný a neprekročiteľný s 
výnimkou: 

- vyššej moci, t.j. v prípade udalostí, ktoré nie sú závislé od vôle zmluvných strán a tieto ich 
nemôžu ovplyvniť (neočakávané prírodné a iné javy, pandémie, karanténne opatrenia a pod.), 

- v prípade zmien rozsahu diela podľa pokynov objednávatel'a; v prípade zmeny rozsahu diela 
zmluvné strany vždy uzavrú dodatok k tejto zmluve, kde bude uvedená zmena rozsahu a cena 
diela a z toho vyplývajúca zmena termínu ukončenia diela, 

- vydania príkazov, zákazov a obmedzení vydaných orgánmi verejnej moci, ak neboli vydané 
v dôsledku konania alebo nekonania zhotoviteľa. 
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v. 
CENA 

5.1. Cena diela je cenou stanovenou na základe Pnlohy č. 1 k Zmluve o dielo: Cenová ponuka 
uchádzača v súlade so zákonom č. 18/1996 Zb., o cenách, v znen1 neskorších predpisov 
a predstavuje čiastku: 

Cena za poskytovanie služieb v oblasti BOZP a PO bez DPH (mesačne) 300 EUR 

Cena celkom za poskytovanie služieb v oblasti BOZP a PO bez DPH (5 mesiacov) 1500 EUR 

Cena celkom za poskytovanie služieb v oblasti BOZP a PO s DPH za s mesiacov 1800 EUR 

5.2 Poskytovateľ je platcom DPH. 

VI. 

PLATOBNÉ PODMIENKY 

6.1 Poskytovateľ si uplatňuje nárok na úhradu za vykonané práce čiastkovými mesačnými faktúrami. 

6.2 Objednávateľ neposkytuje poskytovateľovi na plnenie podľa tejto zmluvy počas realizácie diela 
žiadne preddavky ani zálohy z ceny diela. Faktúry budú obsahovať všetky náležitosti daňového 
dokladu v zmysle 7.ák. č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

6.3 Faktúry budú obsahovať nasledovné náležitosti: 

- označenie "faktúra" a jej číslo, 
- identifikačné údaje objednávateľa a zhotoviteľa (IČO, DIČ, IČ DPH, sídlo), registrácia 
- označenie banky a číslo účtu, na ktorý sa má platiť, v súlade so zmluvou 
- číslo zmluvy a označenie fakturovanej časti diela, : 
- deň vystavenia a odoslania faktúry a lehotu jej splatnosti, fakturačné obdobie, 
- fakturovaná suma bez DPH, sadzbu DPH a celkovú fakturovanú sumu vrátane DPH, 
- náležitosti pre účely dane z pridanej hodnoty, 
- objednávateľom potvrdený súpis vykonaných prác 

6.4 V prípade, že faktúry nebudú obsahovať náležitosti uvedené v zmluve, objednávateľ je oprávnený 
vrátiť ich poskytovateľovi na doplnenie. V takom prípade nová lehota splatnosti začne plynúť 
doručením opravenej faktúry objednávateľovi. 

6.5 Poskytovateľ musí svoje práce vyúčtovať overiteľným spôsobom. 

6.6 Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa ich doručenia objednávateľovi spolu so všetkými 
prilohami. Faktúry budú predkladané v dvoch originálnych vyhotoveniach. 

VII. 

ZMLUVNÉ POKUTY 

7.1 Pri omeškaní poskytovateľa s vykonaním prác má objednávateľ voči poskytovateľovi právo na 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,5 % z ceny diela za každý deň omeškania. Poskytovateľ je 
povinný túto zmluvnú pokutu uhradiť. 

7.2 V prípade omeškania objednávateľa s úhradou peňažných záväzkov poskytovateľovi , má 
poskytovateľ voči objednávateľovi právo na zaplatenie úroku z omes1cania z dlžnej sumy vo výške 
v zmysle ustanovení Obchodného 7.ákonníka. Objednávateľ je povinný tento úrok z omeškania 
zaplatiť. 

7.3 Zmluvné pokuty a úroky z omeškania, dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana 
nezávisle od toho, či a v akej výške vznikne druhej zmluvnej strane v tejto súvislosti škoda, ktorú 
možno vymáhať samostatne. 
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7.4 Úhrada alebo zápočet zmluvnej pokuty nezbavuje poskytovateľ povinnosti práce riadne dokončiť 
ani jeho ďalších povinnosti podľa zmluvy. 

7 .5 Lehota splatnosti zmluvnej pokuty je do 30 dní odo dňa doručenia výzvy, ktorým bude uplatnená 
zmluvná pokuta. 

vrn. 
ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

8.1 Každá zo zmluvných strán môže od zmluvy odstúpiť za podmienok stanovených Obchodným 
zákonníkom č.5 l 3/ 1991 Zb. v platnom znení. 

8.2 Odstúpiť od zmluvy je možné v prípade podsta1ného porušenia tejto zmluvy, pričom za podstatné 
porušenie považujú zmluvné strany najmä omeškanie s plnením ich záväzkov, a to napriek 
písomnej výzve oprávnenej strany s poskytnutím primeranej lehoty na dodatočné splnenie záväzku 
povinnej strany. Učinky odstúpenia od zmluvy nastanú dňom doručenia oznámenia. 

8.3 Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z tejto 
zmluvy, okrem nárokov na náhradu škody, nárokov na zmluvné alebo zákonné sankcie a nárokov 
na zaplatenie ceny diel, resp. časti diela, ktorá bola do odstúpenia zrealizovaná. 

8.4 Odstúpenie od zmluvy možno urobiť doručením písomného oznámenia o odstúpení 2.a podmienok 
uvedených v tomto článku. Účinky odstúpenia od :zmluvy nastanú dňom nasledujúcim po dni 
doručenia tohto oznámenia druhej zmluvnej strane. 

8.5 Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné vzájomné spory budú riešiť predovšetkým vzájomnou 
dohodou a až následne súdnou cestou. 

IX. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

9.1 Táto zmluva bola uzatvorená slobodne a vážne, určite a zrozumiteľne, zmluvné strany si zmluvu 
riadne prečítali a s jej obsahom bez výhrad súhlasia. 

9.2 Ostatné zmluvné vzťahy touto zmluvou výslovne neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

9.3 Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skončení budú 
zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach organizačnej, finančnej, obchodnej, výrobnej 
a technickej povahy, o ktorých sa počas spolupráce vzájomne dozvedel a ktorých zverejnenie by 
bolo v rozpore so záujmami druhej strany. Zmluvná strana, ktorá poruší toto ustanovenia, sa 
zaväzuje mášať všetky dôsledky s tým spojené, vrátane náhrady škody. 

9.4 Zmluvné strany sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli zverené zmluvným 
partnerom, nesprístupnia tretím osobám, bez jeho písomného súhlasu, alebo tieto informácie 
nepoužijú na iné účely ako na plnenie podmienok tejto zmluvy. 

9.5 Ak nie je možné doručiť akúkoľvek písomnosť podľa tejto zmluvy adresátovi na adresu jeho sídla 
uvedenú v tejto zmluve, alebo ak adresát odmietne akúkoľvek písomnosť prevziať, považuje sa 
písomnosť za doručenú dňom nasledujúcim po dni vrátenia sa nedoručenej písomnosti späť 
odosielateľovi, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie. Domnienka doručenia platí len 
v prípade, že sa písomnosť doručuje doporučene. 

9.6 Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých Objednávateľ obdrží tri (3) vyhotovenia 
poskytovateľ (1) jedno vyhotovenie. 

9.7 Meniť a dopiňať text tejto zmluvy je možné len fonnou písomných dodatkov, ktoré budú platné ak 
budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

9.8 Poskytovateľ berie na vedomie, že objednávateľ je povinnou osobou v zmysle § 2 zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení a súhlasí so zverejnením 
a sprístupnením obsahu tejto zmluvy. 
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9.9 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť za 
splnenia týchto podmienok: 

a) zverejnením v Centrálnom registri zmlúv v súlade s § Sa zák. č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov a podľa § 47a zák. č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka v platnom znení, 

b) odovzdaním a prevzatím stavby na z.áklade odovzdávacieho a preberacieho protokolu, 

9.10 Zmluvné strany po oboznámení sa s obsahom tejto zmluvy vyhlasujú, že súhlasia s jej obsahom a 
potvrdzujú, že táto zmluva bola spísaná na základe pravdivých údajov a nebola dohodnutá v 
tiesni, ani za inak jednostranne nevýhodných podmienok. Na dôkaz toho pripájajú svoje podpisy. 

- 5 -08- 2024 
• v - 6 -08- 2024 

V Levoči, dna .................. . V Lieskovanoch, dňa ........................ . 

Objednávateľ: Mesto Levoča 

Ing. Miroslav Vilko 
primátor mesta 

Zoznam prilob k Zmluve o dielo: 

Cenová ponuka Príloha č. 1 
Príloha č. 2 
Príloha č. 3 

Osvedčenie vydané Národným inšpektorátom práce 
Potvrdenie o absolvovaní aktualizačnej odbornej prípravy 

6 



PP•revízie, s.r .o., Lieskovany 112. 053 21 Lieskoyan)t 

ICO: 44612231 
OIC: 2022826949 
lt DPH: SK2022826949 
l.t.: mobil +421905956 S77 

Lieskovany 
01.08.2024 

Mesto Levoča 
Námestie Majstra Pavla 

0S4 01 Levoča 

VEC: Cenovj ponuka na poskytovanie slulleb koordinátora B02P na stavbe " Odstrllnenle 
havarijného stavu mosta v meste Levoča - mestská bsť Levo&~ Dolina ". 

Na základe našej predchádzajúcej komunikácie Vám predkladám cenovú ponuku na 
poskytovanie stufleb koordinátora BOZP na stavbe „ Odstránenie havarijného stavu mosta v meste 
Levoča - mestská časť Levočskä Dolina". 

Moja ponúkaná cena za hore uvedené služby je 300,- EUR / mesiac bez DPH, 
t.j. 360,-EUR/meslac s DPH. 

Na poskytovanie služieb autorizovaného bezpečnostného technika, resp. koordinátora BOZP 
mám platné osvedčenie, ktorého kópia tvorí prílohu tejto cenovej ponuky. Naša spoločnosť je 
platcom DPH. 

S pozdravom 

Konateľ PP - revízie, s.r.o. 



Potvrdenia o absolvovaní aktualizačnej odbornej prípravy 

DAtum absolvovania: 
I0.5'. - lf. 5'. J.l)IJJ 

V rozsahu (počet hodín): .{~ 

Čisto oprávnenia akreditovanej 
organizácie: 

WZ-0201101.01.2 

Ditllm absolvovania: 
'1. 5'. - 5. 6, 3.D lt 

V naalau (počet hodia): 4" 1.q;/. 

Čfslo oprAvaeaia akreditovanej 

orpalzáde: wz-aa1101 -81.2 

Pe!iatka a podpis: 

Pefiatka a podpll: 

Dltua absolvovania: P~tka a podpis: 
1.1.+. J.oJt.J - JJ'J. lt. /,1)~/,/ 

V nmalaa (po&t bodfn): _JG J,oof . 

ČWo oprávnft'lia akreditovanej 
orpab:ácie: ~..0~1/07-11.2 

IMmm alnolvol'.»ia: 

V nmahu (pofd hodfn): 

ČWo opráw,eaia undkcwanej 
ewp,ipr,(i,:w. 

DAtam a1no1ww,1111: 

V n>.zu.hu (po&t l,odh,): 

Č.to GpNYt.aetllU akndJto„ea,j 
ffll,Dfd.Átt 

Pffiatka a podpis: 

Ptliltka a podpis: 



NÁRODNÝ INŠPEKTORÁT PRÁCE 
Masa11to\·a 10. 040 01 Košice 

ev. čis. : ABT-1416107 

OSVEDČE IE 

vydané~ mysle § 6 ods. 1 písm. d) bod 4. 7.ákona č. 125/2006 Z. z. o ~cii „ 
a o 7mCDC a doplnení zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nd~ zamestnáYa ~ 
a o zmene a doplneoí niektorých zákonov v nadvlmoiti oa j§ 39 óds. ~ dkona 1.. 1241'006 
Z. 2.. o ~Mli a ochrane zdravia pri práci a o zmeoe a c:IQploeni niektorých ~ . 
na8Ďnorť: 

autorizovaný bezpečnostný tec o· 

McnoapJiezvisko: 

V Ko"šiciacll. dňa 21.01 .2008 

Ing. Peter Pavlík 

07.09.1981 

Lipovi6/10 
0520 l Spilská Nová Ves 

generálny riaditer 

Pom. : Upozorliu~ na povinnosť ,-yptývajúcu z § 24 ods. 9 .zakona č. 124/2006 Z.. z. 




